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NOUNS
ICONOSTASIS
A wooden or a
[liqaszikwn |marble stand thatl eanaToc |Immortal
holds the
sanctified icons..
IH'&XT[I& Prayer Book of Mo v aaNoRoC The
the Hours & Psalmist
LECTIONARY .
The book of Mi210001 The V\,’omen
K&T&!.QGPOC Church readings. N CarrY|ng )
Quoted from the Holy | '*YMCOXEN  fragrant oil
Bible
The Book of Divi .
ITiev0A0SION it iraies Book | |OTEEAHA | Rejoicing
VERBS
umep-epeot Do notbe :
P-€p afraid Aifwuc || Baptized
Dvcwren |Theyheard  [Ceopwm  [They eat
D cjyw Hebecame  Q\ycaxi  Youspoke
Tengovyor |We take < ,
;nmi) o pride in You jj-l‘l&(‘y?xH?x | will pray




“ Ganifi(teweb i me

Object Pronouns With ¢
epo Me
€poN Us
Epox You (m)
€po You (f)
epwTEN You (p)
Epoq Him
Epoc Her
Epmow Them
IMaoc IHc aplBOI\-lelN €pnol My Lord Jesus help me
:I)Jq\ AKEPOTWINI EPON You came and enlightened us
dnovT coTen Epon O God hear us
Tenzwce EPOK We praise You
Tennaxw EPOK Iml-mn We behold You (m) daily
€ve,wc ?—:po PHEeN ACTI NIBEN 'tl':l:y praise you (f) with all
gues
Neoq aqnaw Epw'ren He saw You (p)
llapo‘rfxno‘r Epoq Nxe Nidaoc | Praise Himall you peoples
'l'l'lp()‘lq
Co2omwN novt Epoc Solomon has called her
mpeg, (\-.;Pwocp NAN Keep them for us

(m) = Masculine, (f)= Feminine, (i)=PIuraI
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2,HOLY PSALMODY

1. The Morning Doxology From “Iliovwini
NTaduHI”, “O True Light...”, To “ben 2anlraAnoc

New 2aN2we 7, Verses 11-32 only, Coptic OR
English.
2. The Conclusion of the Adam Theotokias “IMexnai

® ITanovT”, “You Mercies O my God”, All Verses.
Coptic OR English.

3.The Doxology of Jonah the Prophet “lwna

m?rpocpn—rmc”. All Verses. Coptic OR English.

3.HYMNS

1.The hymn of “j]'ggowpn RINO‘S'B”. “The Golden
Censer”. Annual Tune. Liturgy Book Page 131.
Coptic OR English

2.The Watos Aspasmos hymn of “Tlﬁ' olC &M\IO‘I“I‘ ”

O Lord God of Hosts . Liturgy Book Page 186.
Coptic OR English
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